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L 183/12 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 12.7.2002

NARIZENI KOMISE (ES) & 1253/2002
ze dne 11. ¢ervence 2002,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 800/1999, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla k rezimu
vyvoznich néhrad pro zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1766/92 ze dne
30. Cervna 1992 o spolecné organizaci trhu s obilovinami ('),
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢ 1666/2000 (%), a zej-
ména na ¢l. 13 a 21 uvedeného nafizeni, a na odpovidajici
ustanoven{ ostatnich nafizeni o spole¢né organizaci trhii se
zemédélskymi produkty,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  V soucasné dobé jsou podminky, na jejichz zdkladé
Clenské  stity schvaluji a kontroluji mezindrodni
kontrolni a dozor¢i spolecnosti (ddle jen ,dozorci
spolecnosti)  stanoveny v pracovnim  dokumentu
Komise, ktery neni pravné zdvazny. Ucetni dviir ve své
zvlastni zpravé ¢. 7/2001 o vyvoznich ndhradach ()
zaznamenal urc¢ité nedostatky v systému o prokazovani
pfichodu na misto ureni pouzitelného na rozlisené
vyvozni ndhrady pro zemédélské produkty, v némz
mezindrodni kontrolni a dozor¢i spolecnosti hraji hlavni
roli. Na zdkladé doporuceni zvlastni zpravy je vhodné,
aby se podminky, jimiz se Fidi schvalovani a kontrola
dozorcich spolecnosti, staly pravné zavazné tak, Ze se
v¢leni do nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne
15. dubna 1999, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské
produkty (¥), naposledy pozménéného nafizenim (ES)
¢. 2299/2001 (). Tyto podminky se tykaji postupt
poskytovani, pozastaveni a odebrani schvéleni, druha
a vzorli osvédCeni, kterd maji dozor¢i spole¢nosti
vydavat, jakoZz i pozadavkd, které maji byt splnény pro
potvrzeni.

(2)  Ddle se jevi jako nezbytné stanovit G¢inny rezim sankcf,
ktery md byt provadén clenskymi stity, v piipadech,
kdy dozor¢i spolecnosti nespravné prokazaly prichod na
misto urcen.

(3) 'V soucasné dobé neexistuji spole¢nd pravidla pro vyda-
vani osvédCeni o vyklddce trady clenskych sttt usaze-
nymi ve tfetich zemich. Je tudiz nezbytné stanovit mini-
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mélni podminky, které musi byt splnény témito ufady
pii vydavani druhotnych dokladii o pfichodu na misto
urceni.

S cilem snizit administrativni zatizeni pii prokazovani
pfichodu na misto urceni by se mély zvysit castky
vyvoznich nahrad, u nichZz neni nutné prokazovani
dovozu.

Zatizeni, které predstavuje pro piislusné organy sprava
malych castek, je velké. Zdd se tedy byt uzitecné za
tcelem zjednoduseni stanovit prah 100 EUR, pod nimz
by mohly pfislusné afady clenskych statd rozhodnout
o odmitnut{ vyplaty uvedenych néhrad.

Obdobné by se mél zménit ¢l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni
(ES) €. 800/1999 podle ¢l. 912¢ odst. 2 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ervence 1993, kterym se
provadi naffzeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi (°), naposledy pozméné-
ného naffzenim (ES) ¢. 444/2002 ().

Nafizeni (ES) ¢. 800/1999 by tedy mélo byt piislusné
pozménéno.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanovisky
vech piislusnych fidicich vybort,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 800/1999 se méni takto:

1. V ¢l. 9 odst. 1 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,¢) Namisto podminek stanovenych v pismenu b) si ¢lensky

stat ureni kontrolntho vytisku T5 nebo c¢lensky stat
pouziti vnitrostditniho dokladu jako dikazu muze
vyminit, Ze kontrolni vytisk T5 nebo vnitrostitni doklad
prokazujici, Ze produkt opustil celni tzemi Spolecenstvi,
bude potvrzen pouze po predlozeni ptepravniho
dokladu, ktery uvadi kone¢né misto urceni mimo celni
uzemi Spolecenstvi.

(°) Uf.vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
(') Uf.vest. L 68, 12.3.2002, s. 11.
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V tomto piipadé doplni ptislusny orgdn ¢lenského statu
urleni kontrolniho vytisku T5 nebo ¢lenského stitu
pouziti vnitrostitniho dokladu jako diikazu do kolonky
JKontrola pouziti a/nebo mista urceni’ v rubrice
,Poznamky* kontrolniho vytisku T5 nebo v odpovidajici
rubrice  vnitrostitniho  dokladu  jednu  z téchto
poznamek:

— Documento de transporte con destino fuera de la CE
presentado,

— Transportdokument med destination uden for EF
forelagt,

— Beforderungspapier mit Bestimmung ausserhalb der
EG wurde vorgelegt,

— YnoPaA\Opevo éyypao PETAOPAG HE TPOOPIGHO EKTOG
EK,

— Transport document indicating a destination outside
the customs territory of the Community has been
presented,

— Document de transport avec destination hors CE
présenté,

— Documento di transporto con destinazione fuori CE
presentato,

— Vervoerdocument voor bestemming buiten EG voor-
gelegd,

— Documento de transporte com destino fora da CE
apresentado,

— Kuljetusasiakirja, jossa ilmoitetaan yhteisén tullia-
lueen ulkopuolinen maardpaikka, on esitetty,

— Transportdokument med slutlig destination, utanfor
gemenskapens tullomrade har lagts fram,

Dodrzovani tohoto pismene podléhd pfiméfenym
kontroldm na zdkladé vzorkd, které provadi platebni
agentura.”

2. Clanek 16 se ménf takto:

a) V odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osvédceni o vyklddce a dovozu vystaveného schvi-
lenou mezindrodni kontrolni a dozoréi spole¢nosti
(ddle jen ,dozor¢i spolecnost) v souladu s pravidly
stanovenymi v priloze VI kapitole III na zdkladé
vzoru uvedeného v piiloze VIL. V daném osvédceni
musi byt uvedeno datum a ¢islo dovozniho celniho

dokladu.*

b) V odstavci 2 se Gvodni véta a pismena b) a c¢) nahrazuji
timto:

,Pokud vyvozce nemdZe ani po pfijeti vhodnych
opatieni ziskat doklad vybrany v souladu s odst. 1 pism.
a) nebo b) nebo pokud existuji pochybnosti o pravosti

nebo obecné o spolehlivosti ptedlozeného dokladu,
muze byt splnéni dovoznich celnich formalit prokdzano
na zdkladé jednoho nebo nékolika z téchto doklada:

,b) osvédéeni o vykliddce vydaného uafadem jednoho
z Clenskych stath sidlicim v zemi ureni nebo
piislusnym pro tuto zemi, s ohledem na stanovené
podminky a v souladu se vzorem uvedenym v pfi-
loze VI, které navic potvrzuje, ze produkt opustil
misto vykladky nebo alespon ze, pokud je mu
znamo, produkt nebyl ndsledné nalozen pro zpétny

,

VyvoZzZ;

¢) osvédceni o vyklddce vydaného schvdlenou dozorci
spolecnosti, v souladu s pravidly stanovenymi v pii-
loze VI kapitole 1, na zdkladé vzoru uvedeného
v priloze IX, které navic potvrzuje, Ze produkt
opustil misto vyklddky nebo alespon ze, pokud je
mu zndmo, produkt nebyl ndsledné nalozen pro
zpétny vyvoz;“.

¢) Odstavec 5 se zrusuje.

. Vkladaji se nové ¢lanky 16a az 16f, které znéji:

,Cldnek 16a

1.  Dozord spolecnost, kterd chce vyddvat osvédceni
podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. c), musi byt
schvilena pfislusnym orgdnem clenského stitu, v némz md
své sidlo.

2. Dozordi spolecnost musi byt schvélena na svou zddost
na obdobi tif let, které lze prodlouzit, pokud spliuje
podminky stanovené v piiloze VI kapitole I. Schvileni je
platné ve vSech ¢lenskych statech.

3. Ve schvileni se musi upfesnit, zda oprdvnéni vydavat
osvédceni uvedend v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism.
¢) je platné v celém svété, nebo je omezeno na urcity pocet
tietich zemi.

Cldnek 16b

1. Dozordl spolecnost musi jednat v souladu s pravidly
stanovenymi v piiloze VI kapitole Il bodu 1.

Jestlize neni jedna nebo vice podminek stanovenych vyse
uvedenymi pravidly dodrzena, ¢lensky stdt, ktery dozorci
spolecnost schvélil, pozastavi schvileni na takové obdobi,
které je zapotiebi k ndpravé situace.

2. Clensky stat, ktery schvdlil dozoréi spole¢nost, kontro-
luje jeji ¢innost a chovani v souladu s podminkami stano-
venymi v piiloze VI kapitole II bodu 2.
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Cldnek 16¢

Clenské stty, které schvdlily dozoréi spolecnosti, stanovi
ucinny rezim sankci pro piipady, kdy dozor¢i spolecnost
vydala nepravdivd osvédceni.

Cldnek 16d

1.  Clensky stat, ktery schvdlil dozor&i spolecnost, ji
neprodlené odebere schvalent:

— pokud dozor¢i spolecnost jiz nevyhovuje podminkdm
pro schvdleni stanovenym v priloze VI kapitole I nebo

— pokud dozor¢i spolecnost neustdle vydavala nepravdiva
osvédceni. V tomto piipadé se neuplatni sankce stano-
vend v ¢l. 16 pism. c).

2. Odebréni schvileni bude bud tplné nebo omezené na
nékteré Casti nebo Cinnosti dozorci spolecnosti podle
povahy zjisténych nedostatka.

3. Pokud clensky stdt odebere schvéleni dozorci spole¢-
nosti, kterd patif ke skupiné spole¢nosti, pozastavi ¢lenské
staty, které schvidlily dozoréi spole¢nost patiici ke stejné
skuping, schvéleni téchto spolecnosti na obdobi, které
nepresahuje tfi mésice, aby mohly provadét nezbytna Setfeni
za Glelem ovéfeni, zda se u téchto dozorcich spole¢nosti
rovnéz vyskytuji nedostatky zjisténé na trovni dozorci
spole¢nosti, jejiz schvaleni bylo odebrano.

Pro tcely predchoziho pododstavee skupina spole¢nosti
zahrnuje vSechny spole¢nosti, jejichz kapitdl je pfimo nebo
nepiimo drzen z vice nez 50 % jednou jedinou matefskou
spolecnosti, jakoZ i samotnou matefskou spole¢nost.

Cldnek 16e

1. Clenské stity ozndmi schvdleni dozor¢ich spolecnosti
Komisi.

2. Clensky stat, ktery odebere nebo pozastavi schvileni,
neprodlené uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi, pficemz

2. Clenské stity odmitaji piijimat osvédceni uvedend
v ¢l 16 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. ¢), jestlize zjist{
nesrovnalosti nebo chyby v osvédéenich. Pokud byla takova
osvédeni vyddna dozordi spole¢nosti schvélenou jinym
Clenskym statem, clensky stat, ktery zjisti nesrovnalosti,
ozndmi tyto skutecnosti ¢lenskému stitu, jenz udélil schva-
lent.“

. Clének 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17

Clenské stity mohou osvobodit vyvozce od piedlozeni
dokladu — rozdilného od pfepravniho dokladu — pozadova-
ného podle ¢linku 16 v piipadé vyvozniho prohldseni,
které poskytuje ndrok na nahradu, jejiz rozliSend ¢dst odpo-
vidd cdstee, kterd nepfesahuje:

a) 2400 EUR, pokud je tieti zemé nebo tzemi urceni
uvedeno v seznamu v piiloze IV;

b) 12 000 EUR, pokud neni teti zemé nebo tzemi uréeni
uvedeno v seznamu v piiloze IV.

Pokud vyvozce uméle rozdéli vyvozni operaci s cilem
vyhnout se povinnosti pfedlozit doklad o pfichodu na
misto urceni, ndrok na vyvozni ndhradu zanikd a ndhrada
musi byt vricena s vyjimkou piipadu, kdy vyvozce predlozi
doklad pozadovany podle ¢lanku 16 pro doty¢né produkty.”

.V ¢lanku 49 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Clenské stity se mohou rozhodnout neposkytovat
nahrady, pokud cdstka nepfesahuje 100 EUR na jedno
vyvozni prohldeni.”

. Dopliwuji se pfilohy VI a X uvedené v pfiloze tohoto nafi-

zeni.

Cldnek 2

uvede, pro jaké nedostatky bylo schvéleni odebrdno nebo
pozastaveno.

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Ozndmeni ¢lenskym statim se zasild dstfednim orgdntim

¢lenskych statd, jejichz seznam je uveden v piiloze X. Pouzije se ode dne 1. ledna 2003 s vyhradou téchto odchylek:

3. Komise pravidelné pro informaci zvefejni aktualizo-
vany seznam dozor¢ich spolecnosti schvélenych ¢lenskymi
staty.

a) Clanek 1 bod 1 se pouzije ode dne vstupu tohoto naifzeni
v platnost.

b) Clanek 1 body 4 a 5 se pouzije na vyvozni prohldseni
pfijatd po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
Cldnek 16f

¢) Pokud jde o dozor¢i spolecnosti, které obdrzely nejvyse
tifleté schvdleni pfed 1. lednem 2003, ustanoveni ¢lanku
16a a ptiloha VI kapitola I se poprvé pouziji v okamziku,
kdy se toto schvéleni obnovi.

1. Osvédceni uvedend v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) a odst. 2
pism. ¢) vydand po dni odebrani nebo pozastaveni schvaleni
nejsou platna.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2002.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA

L,PRILOHA VI

Podminky pro schvéleni a kontrolu dozor¢ich spolecnosti ¢lenskymi stity

Kapitola I

Podminky pro schvdleni

a)

b)

Ke

&

©Q

Dozor¢i spolecnost musi mit prévni zplisobilost a musi byt uvedena v rejstitku spole¢nosti odpovédného ¢len-
ského stétu.

Stanovy dozoré{ spole¢nosti musi stanovit, Ze jednim z jejich vyhldSenych cilii je kontrola a dohled nad zemé-
délskymi produkty na mezindrodni drovni.

Dozor¢i spolecnost musi mit mezindrodni rozsah, aby byla schopna provadét potvrzeni celosvétové, a to bud,
Ze bude piitomna v urcitém poctu tfetich zemi prostiednictvim dcefinych spolecnosti, nebo Ze jeji vlastni
inspektori, spadajici pod nejblizsi regiondlni kanceldf nebo pod vnitrostatni kanceldr ve Spolecenstvi, se ticastni
pifmo vyklddkovych operaci, nebo Ze tyto ¢innosti jsou zaji§tény mistnimi zdstupci, ktef{ podléhaji pfiméfené
kontrole ze strany dozor¢i spolecnosti.

Vice nez jednu polovinu kapitdlu dcefinych spole¢nosti uvedenych v pfedchozim odstavci musi drzet dozorci
spolecnost. Jestlize vSak vnitrostdtni pravni predpisy v doty¢né zemi omezuji zahrani¢ni vlastnictvi kapitdlu
nejvice na 50 %, potom je pro potfeby predchoziho pododstavce dostate¢nd skute¢nd kontrola deefiné spolec-
nosti. Tato kontrola bude zajisténa vhodnymi prostiedky, jako je existence smlouvy o fizeni, sloZeni jejtho
piedstavenstva a jejiho vedeni a podobnd opatient.

Dozor¢i spolecnost musi prokdzat zkuSenost v oblasti kontroly a dozoru nad zemédélskymi a potravindi-
skymi produkty. Tato zkuSenost musi byt potvrzena pfedlozenim prikaznich skutecnosti, které se vztahuji
k inspekeim provadénym béhem uplynulych tif let nebo k inspekcim, které v soucasné dobé probihaji. Tyto
reference musi obsahovat tidaje o druhu provadéné kontroly (povaha, mnozstvi produktu, misto kontroly atd.)
a ndzvy a adresy subjektil nebo tfadd, které mohou poskytnout informace o Zadateli.

Dozor¢i spolecnost musi spliiovat podminky stanovené v normé EN 45011 bodech 4.1.1, 4.1.2,, 4.1.4., 4.2
pism. a) az p), 4.4, 4.5, 4.7, 4.8.1 pism. b) az f), 4.8.2, 4.9.1, 4.10, 5, 7, 9.4.

Finan¢nf situace dozor¢{ spole¢nosti (kapitdl, obrat, atd.) musi byt zdravd. Je tfeba prokdzat finan¢ni spolehli-
vost a predlozit vyro¢ni Gcetni zdvérky za posledni tfi roky véetné rozvahy, G¢tu ziskid a ztrdt a, pokud tak
zakon vyzaduje, zprdvu auditori a zpravu ¢lend spravni rady.

Administrativni organizace dozor¢i spole¢nosti musi mit ,jednotku pro interni audit, kterd bude povéfena
pomdhat vnitrostdtnim orgdnim v kontrolni a inspekéni ¢innosti, kterou budou provddét ve schvilenych
dozor¢ich spolecnostech.

Kapitola II

2.1.

Zdvazky dozorcich spolecnosti, co se tyce jejich cinnosti

Schvdlené dozor¢i spolecnosti musi stdle vykazovat svou odpovédnost a odbornou zpiisobilost pii vyddvani o-
svédceni o pFichodu na misto urceni.

Schvélené dozor¢i spole¢nosti musi béhem své ¢innosti vyhovovat témto kritériim:

3)

b)

Ke

musi provadét v§echny mozné kontroly pro stanoveni totoznosti a hmotnosti produkt zahrnutych do osvéd-
centf;

vedeni dozor¢i spolecnosti musi ndlezité a Fddné dohlizet na kontroly provddéné zaméstnanci spolecnosti ve
tetich zemich urcent;

dozor¢i spole¢nosti musi zavést spis pro kazdé vydané osvédéeni, v némz jsou zaznamendny diikazy
o dozor¢i praci provddéné na podporu zdvérti uvedenych v osvédéeni (mnozstevni kontroly a provadénd
ovéfeni dokladd atd.). Spisy o vydanych osvédcenich se musi uchovavat pét let.

Schvélené dozor¢i spolecnosti musi nechat kontrolovat vyklddkové operace svymi fadné kvalifikovanymi
zaméstnanci nebo mistnimi zdstupci sidlicimi nebo vykondvajicimi Cinnost v zemich urceni nebo tak, zZe
poslou své vlastni zaméstnance z mistnich Gfadt nebo z vnitrostitniho Gfadu ve SpoleCenstvi. Na ¢innost
mistnich zdstupch musi pravidelné dohliZet stdli zaméstnanci dozorci spolecnosti, ktefi jsou fddné kvalifiko-
vani.

Kontrola cinnosti dozorcich spolecnosti

Clenské stdty maji odpovédnost za ovéfovan{ sprévnosti a oprdvnénosti funkci souvisejicich s potvrzenim, které
vykondvaji dozor¢i spolecnosti.

Pred prodlouzenim obdobi na tii roky vykonaji vnitrostatni orgdny inspekci v sidle dozor¢i spole¢nosti.
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2.2.

Kdykoli, kdyz jsou oprdvnéné pochybnosti o kvalité a presnosti osvédceni vystavenych danou dozorci spole¢-
nosti, vykond piislusny orgdn inspekci na misté v sidle spolecnosti, aby ovéfil, Ze jsou pravidla uvedend v této
piiloze sprdvné pouzivana.

Clenské stity béhem inspekce dozoréi spolecnosti vénuji zvldstni pozornost pracovnim metoddm a operaénim
postuptim pouzivanym dozor¢i spolecnosti pii vykondvani jejich funkei a namdtkové provétuji spisy tykajicich se
osvédéeni piedlozenych platebni agenturou pfi postupu vyplaty ndhrad.

Clenské stity mohou vyuzivat nezdvislych externich auditort s cilem provadét kontroly dozor¢i spolecnosti
v ramci postupu stanoveného v této pifloze.

Clenské stity mohou piijmout jakékoli jiné opatieni, kterd povazuji za nezbytné pro zajisténi piiméfené kontroly
dozorcich spole¢nosti.

Orgény clenskych statd vénuji zvldstni pozornost, kdyz ovéfuji zddosti o vyvozni ndhrady podloZené osvédcenimi
dozorcich spolecnosti, témto hlediskéim osvédcent:

a) vyzaduji, aby vykonand prace byla popsdna v osvédcenich a ujistuji se, ze popsand prace byla dostatecnd, aby
podpoiila zdvéry uvedené v osvédéent;

b) nechaji vysetfit vSechny nesrovnalosti obsazené v pfedlozenych osvédcenich;

¢) vyzaduji, aby osvédceni byla vyddna v pfiméfené lhité v zdvislosti na pifpadu.

Kapitola III

1.

Osvédceni vydand schvalenymi dozor¢imi spolecnostmi uvadéji nejen piislusné ddaje nezbytné k identifikaci
zbozi a doty¢né zdsilky, jakoz i informace o dopravnich prostiedcich, dnech pfichodu na misto urceni a dnech
vyklddky, ale také popis provddénych kontrol a pouzitych metod pfi ovéfovéni totoznosti a hmotnosti potvrze-
nych produktti.

Kontroly a ovéfovdni provadénd dozor¢imi spolecnostmi se musi konat v dobé vykliddky a mohou probihat
béhem plnéni dovoznich celnich formalit nebo poté. Avsak ve vyjimecnych fddné odfivodnénych piipadech se
mohou kontroly a ovéfovani pred vyddnim osvédceni konat do Sesti mésicti ode dne, ve kterém bylo zbozi vylo-
Zeno, pficemz se v osvéd¢eni musi popsat kroky uc¢inéné za ticelem ovéfeni skutecnosti.

Co se tyce osvédeni o vyklddce a dovozu (¢l. 16 odst. 1 pism. b)), v osvédéeni se rovnéz uvadi ovéfeni toho, Ze
zbozi bylo procleno za ticelem jeho kone¢ného dovozu. Toto ovéfeni mé za cil stanovit nepopiratelnou spojitost
mezi piislusnym dovoznim celnim dokladem nebo postupem celniho fizeni a doty¢nou operaci.

Schvélené dozordi spolecnosti jsou nezavislé na strandch podilejicich se na zkoumané transakci. Zejména se ani
dozor¢i spolecnost, kterd provadi kontroly dané transakce, ani zddnd dcefind spole¢nost, kterd patif ke stejné
finan¢ni skupiné, nesmi zicastnit operace jako vyvozce, celni zdstupce, prepravce, adresit, skladovatel nebo
v jakékoli jiné pozici, kterd by pravdépodobné mohla vyvolat stet z4jmd.”
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PRILOHA VII

Osvéd&eni o vyklidce a dovozu uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b)

1. Osvédceni o vyklddee a dovozu
Cislo:

2. Vyvozce:

3. Vyvazejici clensky stat:

4. Zemé urcen:

5. Popis zbozi a kéd ndhrady:

6. Mnozstvi a identifikace balent:

6.1 Hrubd hmotnost (kg):
Cista hmotnost (kg):
6.2 Jednotky (v piipadg, Ze vyvozni ndhrady jsou stanoveny podle jednotek):
6.3 Identifikace balenf:
Mnoizstvi volné loZeného zboZi nebo pocet a druh baleni.
Kontejnery: pocet a druh.
7. Totoznost dopravniho prostfedku(ti):

7.1 Prepravni doklad(y): druh, pocet a datum:

8. Misto vykladky:
8.1.  Misto kontroly (pfistav, letisté, Zelezni¢ni stanice):
9. Datum pfichodu na misto vyklddky:

9.1 Datum a ¢as zahdjeni vykladky:
9.2 Datum a ¢as ukoncenf vykladky:
10. Vysledky a zptisoby kontroly:
10.1  Hrubd hmotnost (kg):
Cista hmotnost (kg):
10.2  Jednotky (v pifpadg, Ze vyvozni ndhrady jsou stanoveny podle jednotek):
10.3  Identifikace baleni:
Mnozstvi volné lozeného zboZzi nebo pocet a druh baleni.
Kontejnery: pocet a druh.
10.4  Metody pouzité pfi ovéfeni hmotnosti:

10.5  Pozndmky:

11. Datum a ¢islo dovozniho celnfho dokladu:
12. Jiné pozndmky véetné, popiipadé, vysvétleni divodd, proc nebyla kontrola provedena v dobé vyklddky:
13. Osvédceni obsahuje:

13.1  Jméno a funkce osoby, kterd zboZi zkontrolovala:

13.2  Nazev, datum a misto podpisu, podpis a razitko dozoréi spolecnosti.
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PRILOHA VIII

Podminky, které maji byt dodrzoviny wfady &lenskych stitéi usazenymi ve tfetich zemich p¥i uplatiiovini
¢l. 16 odst. 2 pism. b)

1. Utad rozhodne o vyddni osvédéeni o vyklddce na zdkladé jednoho nebo nékolika z téchto dokladi:
— dovozni celni doklady v¢etné pocitacovych vytiskd, pokud jsou takové schvileny,
— vnitrostdtn{ piistavni doklady a jiné doklady vydané tfadem,
— prohldseni kapitdna nebo piepravni spole¢nosti,
— ostatni osvédéeni o prijeti pfedlozend dovozcem,
2. Utady ¢lenskych sttt vydaly osvédéeni o vyklddce v souladu s touto formulaci:

Timto se potvrzuje, Ze ...(popis zboZi, mnozstvi a identifikace baleni) bylo vyloZeno ... (misto vyklddky/ndzev mésta)
dne ... (datum vykladky).

Navic se potvrzuje, Ze produkt opustil misto vykladky nebo alespon, ze, pokud je mu zndmo, produkt nebyl ndsledné
naloZen pro zpétny vyvoz.

Osvédceni se vydavd na zékladé téchto doklad:
(seznam predlozenych dokladd, na néz se tifad odvoldvd, aby mohl vydat osvédéeni)
Datum a misto podpisu, podpis a razitko tGifadu.

3. Utad, kterd vyddva osvédceni o vyklddce, vede evidenci a spisy o viech vydanych osvédcenich, které uvadéji, na
zdklade¢ jakych prtikaznych dokladt byla osvédceni vydana.
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PRILOHA IX

Osvéd&eni o vyklidce uvedené v ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢)

1. Osvédceni o vyklddee a dovozu
(islo:

2. Vyvozce:

3. Vyvazejici clensky stat:

4. Zemé urcen:

5. Popis zbozi a kéd ndhrady:

6. Mnozstvi a identifikace balent:

6.1 Hrubd hmotnost (kg):
Cista hmotnost (kg):
6.2 Jednotky (v piipadg, Ze vyvozni ndhrady jsou stanoveny podle jednotek):
6.3 Identifikace baleni:
Mnozstvi volné lozeného zbozi nebo pocet a druh balent.
Kontejnery: pocet a druh.
7. Totoznost dopravniho prostfedku(ti):

7.1 Prepravni doklad(y): druh, pocet a datum:

8. Misto vykladky:
8.1 Misto kontroly (pfistav, letisté, Zelezni¢ni stanice):
9. Datum pfichodu na misto vykladky:

9.1 Datum a ¢as zahdjeni vykladky:
9.2 Datum a ¢as ukoncen{ vykladky:
10. Vysledky a zptisoby kontroly:
10.1  Hrubd hmotnost (kg):
Cista hmotnost (kg):
10.2  Jednotky (v pifpadé, Ze vyvozni ndhrady jsou stanoveny podle jednotek):
10.3  Identifikace baleni:
Mnozstvi volné lozeného zbozi nebo pocet a druh baleni.
Kontejnery: pocet a druh.
10.4  Metody pouzité pfi ovéfeni hmotnosti:
10.5  Poznamky:
11. Datum vystupu z p¥istavni zony: dne...
nebood ...... do.......
11.1  Dopravni prostfedek:
11.2  Osvédéeni o neuskutecnéni zpétného vyvozu podle ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢):
12. Jiné pozndmky veetné, popiipadé, vysvétleni divodd, proc nebyla kontrola provedena v dobé vyklddky.
13. Osvédceni obsahuje:
13.1  Jméno a funkce osoby, kterd zbozi zkontrolovala:

13.2  Nézev, datum a misto podpisu, podpis a razitko dozoréi spolecnosti.
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PRILOHA X
Seznam dstfednich dfadi clenskych stitd, uvedenych v €l. 16 pism. d)
Clensky stat Ustiedni diad
Belgie Bureau d'Intervention et de Restitution Belge (BIRB)
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Francie Commission interministérielle d’agrément (CIA) des sociétés de controle et de
surveillance — Direction générale des douanes et droits indirects (DGDDI)
Lucembursko Ministere de 'Agriculture, de la Viticulture et du Développement rural
Recko Ministere de 'Agriculture — OPEKEPE
Spanélsko Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion — Fondo Espafiol de Garantia
Agraria (FEGA)
Portugalsko Ministério da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas
Itdlie Agenzia delle Dogane — Servizio Autonomo Interventi Settore Agricolo (SAISA)
Dénsko Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — Direktoratet for FedevareErhverv
Irsko Department of Agriculture and Food

Spojené krélovstvi

Rural Payment Agency (RPA)

Némecko Bundesministerium der Finanzen — Hauptzollamt Hamburg-Jonas
Nizozemsko Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

Rakousko Bundesministerium fiir Finanzen

Finsko Ministry of Agriculture and Forestry

Svédsko Swedish Board of Agriculture*




